
�Jezero suza

1 – Most

Lif, Bar­da i Jasmin išli su kroz ve­dro sve­že jutro. Ne­bo je bilo 
najble­đe plave boje. Sunce je virilo izme­đu dr­ve­ća i osve­tljava­
lo zlatnim trakama stazu kojom su hodili. Mrač­ni užasi Šuma 
tišine ostali su dale­ko za njima.

Po ovakvom danu, mislio je Lif koračajući iza Bar­de, lako 
je pove­rovati kako je u Deltori sve kako tre­ba. Dale­ko od pretr­
panog, unište­nog grada De­la, dale­ko od patrola Sivih stražara 
i be­de ljudi koji žive u strahu i gladi, gotovo je moguće zabora­
viti da ze­mljom vlada Gospodar Senke.

Ali bila bi ludost zaboraviti na to. Pre­deo je bio divan, ali na 
putu za Je­ze­ro suza opasnost je vre­bala posvuda. 

Lif se osvr­nu pre­ko rame­na; doče­ka ga Jasminin pogled. 
Ona nije že­le­la da pođu ovuda. Protivila se iz sve snage.

Sada je išla, lako i ne­čujno kao i uvek, ali te­lo joj je bi­
lo ukruće­no, a usne stisnute u tvr­du pravu liniju. Tog 
jutra ve­zala je na potiljku svoju dugu kosu trakom ko­
ju je otce­pila sa svoje odr­pane ode­će. Bez uobičaje­nog
ore­ola divljih sme­đih uvojaka lice joj je izgle­dalo vr­lo sitno i 
ble­do, a ze­le­ne oči ogromne.

Male­no kr­znato stvore­nje koje je zvala Fili dr­žalo joj se za 
rame i ner­vozno će­re­talo. Kri, gavran, le­pr­šao je ne­spretno iz­
me­đu dr­ve­ća pored nje kao da ne že­li da napusti tlo, ali ni da 
odle­ti pre­dale­ko napred.

U tom tre­nutku Lif je pre­ne­raže­no shvatio koliko su svi oni 
zapravo pre­plaše­ni.
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Ali Jasmin je u Šumama bila tako hrabra, pomislio je okre­
ćući br­zo glavu napred. Izložila je život opasnosti da nas spase. 
Ovaj deo Deltore svakako je opasan. Ali s druge strane, pod 
vlašću Gospodara Senke opasnost je svuda. Zašto je ovaj kraj 
pose­ban? Postoji li ne­što što nam nije re­kla?

Se­tio se kako su njih troje saputnika raspravljali o tome ku­
da će kre­nuti kad izađu iz Šuma tišine.

„Ludost je ići u se­ver­ne kraje­ve!“, ponavljala je upor­no Ja­
smin, sjajnih očiju. „Tamo vlada čarobnica Te­gan.“

„To je oduvek bila nje­na tvr­đava, Jasmin“, naglasio je str­plji­
vo Bar­da. „Pa ipak, mnogi su putnici tuda prošli i pre­žive­li da 
pričaju priče.“

„Te­gan je sada de­set puta moćnija ne­go što je ikada bila!“, 
uzviknula je Jasmin. „Zlo voli zlo, i Gospodar Senke je toliko 
pove­ćao nje­nu moć da je Te­gan sada narasla od suje­te i zlobe. 
Ako kre­ne­mo na se­ver, osuđe­ni smo na propast!“

Lif i Bar­da su se zgle­dali. Obojici je bilo drago što je Jasmin 
odlučila da ostavi Šume tišine i pridruži im se u potrazi za iz­
gublje­nim draguljima Pojasa Deltore. Zahvaljujući njoj nisu iz­
gubili živote u Šumi. Zahvaljujući njoj pr­vi dragulj, topaz, sada 
je bio pričvr­šćen za Pojas koji je Lif nosio skriven ispod ode­će. 
Znali su da će nje­ne ve­štine biti ve­oma korisne u potrazi za pre­
ostalih šest kame­nova.

Ali Jasmin je pre­dugo žive­la po svome, ne misle­ći ni na ko­
ga osim na samu se­be. Nije bila naviknuta da sluša planove dru­
gih i nije se bojala da otvore­no izrazi svoja ose­ćanja. Sada je Lif 
shvatio, pomalo ljutito, kako će nastupiti tre­nuci u kojima će 
Jasmin biti ne­ugodan, neobuzdan saputnik.

„Sigur­ni smo da je je­dan od dragulja skriven u Je­ze­ru suza, 
Jasmin“, re­kao je oštro. „Zato moramo da pođe­mo tamo.“

Jasmin be­sno udari nogom. „Naravno!“, uzviknula je. „Ali 
ne moramo do tamo da putuje­mo kroz čitavu Te­ganinu te­rito­
riju. Zašto si toliko budalast i tvr­doglav, Life? Je­ze­ro je na gra­
nici Te­ganine ze­mlje. Ako mu priđe­mo s juga, u širokom luku, 
izbe­ći će­mo je i prime­tiće nas tek na samom kraju puta.“



11Jezero suza

„Takvo putovanje nate­ralo bi nas da pre­đe­mo br­da Os-Majn,  
pa bi trajalo pet puta duže“, zagunđa Bar­da pre ne­go što je Lif 
stigao da odgovori. „A ko zna kakvih opasnosti ima u br­dima? 
Ne. Mislim da tre­ba da ide­mo ovim putem.“

„I ja“, saglasi se Lif. „Pre­ma tome, dvoje protiv jednog.“ 
„Ja se ne slažem!“, odvrati oštro Jasmin. „Kri i Fili glasaju 

kao i ja.“
„Kri i Fili ne­maju pravo glasa“, zare­ža Bar­da najzad izgubiv­

ši str­plje­nje. „Jasmin – pođi s nama ili se vrati u Šume. Odlu­
ka je na te­bi.“

Re­kavši to udaljio se, a Lif je otišao za njim. Posle dužeg vre­
me­na Jasmin im je prišla, ali bila je namr­šte­na, a sle­de­ćih dana 
postala je još tmur­nija i ćutljivija.

Lif se tako duboko zamislio da se gotovo sudario s Bar­dom koji 
je izne­nada stao odmah iza krivine puta. Zaustio je da se izvi­
ni, ali Bar­da mu je mahnuo rukom da ćuti i pokazao ne­što.

Bili su stigli do kraja dr­ve­ćem oiviče­ne staze, a pravo pred 
njima zjapio je ogroman ponor; gole kame­nite ivice sve­tlucale 
su ružičastom sve­tlošću na suncu. Pre­ko strašne ur­vine njihao 
se uzani most načinjen od užadi i dr­ve­nih dasaka, a pred mo­
stom je stajao ogroman čovek zlatnih očiju i tamne kože, dr­že­
ći krivi mač opasnog izgle­da.

Poput razjaplje­ne rane na ze­mlji, ponor se pružao le­vo i de­
sno dokle je pogled dopirao. Ve­tar je duvao kroz ponor stvaraju­
ći tihi je­zivi zvuk, a ve­like sme­đe ptice obrušavale su se rašire­
nih krila poput ogromnih deč­jih zmaje­va.

Nije bilo drugog pre­laza osim vise­ćeg mosta. Ali pristup 
mostu zapre­čavao je zlatnooki div, stoje­ći na straži ne­pomič­
no i ne trepćući.


